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13 april 200713 avril 2007

tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de informatieverstrekking aan

de schuldenaar in de collectieve
schuldenregeling

(ingediend door mevrouw Magda De Meyer)

modifiant le Code judiciaire en ce qui
concerne l’information du débiteur dans le

cadre du règlement collectif de dettes

(déposée par Mme Magda De Meyer)

Actuellement, un médiateur de dettes n’est pas tenu
de communiquer directement des informations au dé-
biteur. Cette proposition de loi vise à améliorer l’infor-
mation du débiteur par le médiateur de dettes.

Momenteel is een schuldbemiddelaar niet verplicht
rechtstreeks informatie te verschaffen aan een schul-
denaar. Dit wetsvoorstel beoogt de informatiever-
strekking van de schuldbemiddelaar aan de schulde-
naar te verbeteren.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel beoogt de informatieverstrekking aan
de schuldenaar in de collectieve schuldenregeling te
verbeteren.  Wanneer moeilijkheden optreden bij de uit-
voering van een collectieve schuldenregeling gaan die
doorgaans gepaard met een gebrek aan informatie.
Frappant zijn de voorbeelden waarbij de schuldenaar
volledig in het ongewisse blijft met betrekking tot de
evolutie van zijn financiële situatie.

De schuldbemiddelaar ontvangt na de uitspraak van
toelaatbaarheid de inkomsten van de schuldenaar.  Hij
stelt hieruit een leefgeld ter beschikking van de schul-
denaar.  Wat voor het overige met het geld gebeurt, is
voor de schuldenaar niet altijd duidelijk: welke lopende
uitgaven worden door de schuldbemiddelaar daadwer-
kelijk betaald, hoe ver staat het met de aflossing van de
achterstallige schulden, welke inspanningen moeten nog
worden geleverd opdat zijn financiële toestand hersteld
zal zijn, enz. Sommige schuldbemiddelaars brengen de
schuldenaar nauwgezet op de hoogte over het verloop
van de procedure.  Anderen schieten hierin helaas te-
kort.

De huidige wetgeving inzake de collectieve schulden-
regeling omvat geen uitdrukkelijke verplichting tot het
rechtstreeks verstrekken van informatie aan de schul-
denaar.  De verplichting een verslag op te maken, is
immers opgenomen in het kader van de controle door
de rechter op de naleving van de bepalingen inzake de
collectieve schuldenregeling (art. 1675/17, §3, van het
Gerechtelijk Wetboek) en heeft dus niet als (voornaam-
ste) doel de schuldenaar (of de schuldeisers) op de
hoogte te houden van de evolutie van de financiële toe-
stand.

De schuldbemiddelaar maakt in drie gevallen een
verslag:

1) ieder jaar;
2) telkens de rechter erom verzoekt;
3) op het einde van de aanzuiveringsregeling.

Verder bepaalt de wet  dat de schuldenaar en de
schuldeisers op de griffie kennis kunnen nemen van dit
verslag.  Welnu, in de praktijk blijkt dat sommige schul-
denaars niet op de hoogte zijn van de verplichting van
de schuldbemiddelaar om een verslag op te stellen, noch
van het tijdstip en de plaats waarop dit ter beschikking
wordt gesteld, noch van de mogelijkheid om hiervan
kennis nemen. Nochtans is de schuldenaar de partij die
het meeste belang heeft bij de kennisname van dit ver-

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi vise à améliorer l’infor-
mation du débiteur dans le cadre du règlement collectif
de dettes. Lorsque des difficultés surgissent lors de l’exé-
cution d’un règlement collectif de dettes, ces difficultés
s’accompagnent généralement d’un manque d’informa-
tion. Il est frappant de constater que dans certains cas,
le débiteur reste dans l’ignorance la plus complète en
ce qui concerne l’évolution de sa situation financière.

Après la décision d’admissibilité, le médiateur de det-
tes perçoit les revenus du débiteur. Il met à la disposi-
tion du débiteur un pécule qu’il prélève sur ces revenus.
Le débiteur ne sait pas toujours exactement ce qu’il
advient du reste de l’argent: quelles dépenses couran-
tes sont effectivement payées par le médiateur de det-
tes, quels efforts il doit encore fournir pour que sa situa-
tion financière se rétablisse, où en est l’apurement des
arriérés de dettes, etc. Certains médiateurs de dettes
tiennent le débiteur étroitement informé du déroulement
de la procédure. D’autres, hélas, ne se donnent pas cette
peine.

La législation actuelle en matière de règlement col-
lectif de dettes ne contient aucune obligation explicite
d’information directe du débiteur.  L’obligation de rédi-
ger un rapport est en effet énoncée dans le cadre du
contrôle, par le juge, du respect des dispositions en
matière de règlement collectif de dettes (article 1675/
17, §3, du Code judiciaire) et n’a donc pas pour objectif
(principal) d’informer le débiteur (ou les créanciers) de
l’évolution de la situation financière.

Le médiateur de dettes établit un rapport dans les
trois cas suivants:

1) chaque année;
2) chaque fois que le juge le demande;
3) au terme du plan de règlement.

Pour le reste, la loi prévoit que le débiteur et les créan-
ciers peuvent prendre connaissance de ce rapport au
greffe.  Cependant, il s’avère, dans la pratique, que cer-
tains débiteurs ne sont pas au courant de l’obligation du
médiateur de dettes de rédiger un rapport, ni du mo-
ment et du lieu où ce dernier est mis à leur disposition,
ni de la possibilité d’en prendre connaissance. Pour-
tant, le débiteur est la partie qui a le plus intérêt à pren-
dre connaissance de ce rapport. Lorsqu’il fait certains
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slag.  Wanneer hij in het kader van een aanzuiverings-
regeling bepaalde inspanningen doet, is het uiteraard
belangrijk dat hij ook kennis krijgt van de mate waarin
die inspanningen tot resultaten leiden, met name de
mate waarin de schulden aangezuiverd raken.

Wanneer men aanneemt dat de schuldbemiddeling
streeft naar een grotere zelfredzaamheid van de schul-
denaar, zodat die in staat is zijn lot in eigen handen te
nemen, zou een voldoende ruime informatie aan de
schuldenaar vanzelfsprekend moeten zijn.  De ervarin-
gen uit de praktijk leren ons echter dat het wenselijk is
om dit principe voor de collectieve schuldenregeling te
concretiseren, zodat aan iedere schuldenaar in deze
procedure eenzelfde recht op informatie wordt gegaran-
deerd.  Om die reden stellen wij het volgende voor:

1) Overmaken van de rekeninguittreksels aan de
schuldenaars

Het is wenselijk dat de schuldenaar regelmatig op de
hoogte wordt gebracht van de evolutie van zijn finan-
ciële toestand.  Teneinde de werklast van de schuld-
bemiddelaar niet al te zeer te verhogen, wordt niet ge-
kozen voor een verhoging van de verslaggeving door
de schuldbemiddelaar.  Wel wordt voorgesteld dat pe-
riodiek (driemaandelijks) een kopie van de rekening-
uittreksels die betrekking hebben op de verrichtingen in
het kader van de collectieve schuldenregeling aan de
schuldenaar wordt bezorgd.  Voor de schuldbemiddelaar
(of diens administratieve kracht) zal dit weinig bijkomend
werk inhouden.  Eventueel kan met de banken worden
afgesproken dat deze uittreksels in tweevoud worden
verstrekt: zowel aan de schuldbemiddelaar als aan de
schuldenaar.  Een andere oplossing zou er eventueel in
kunnen bestaan dat de schuldenaar over een kaart be-
schikt waarmee enkel de rekeninguittreksels kunnen
worden geconsulteerd.

2)  Actieve informatieverplichting in verband met het
verslag

Verder wordt voorgesteld dat in de gevallen waarin
een verslag wordt opgemaakt de schuldbemiddelaar
daarvan op eigen initiatief een kopie aan de schulde-
naar bezorgt.  De schuldenaar moet dus geen stappen
meer zetten om te weten te komen of er een verslag is
opgemaakt en daarvan kennis te nemen.  De schulde-
naar wordt dus beter geïnformeerd en bijgevolg nauwer
bij de procedure betrokken, zonder dat dit leidt tot een
beduidende toename van de werklast van de schuld-
bemiddelaar of van de kosten van de procedure.

Magda DE MEYER (sp.a-spirit)

efforts dans le cadre d’un plan de règlement, il est bien
sûr important qu’il sache aussi dans quelle mesure ces
efforts ont engrangé des résultats, à savoir dans quelle
mesure les dettes sont réglées.

Si l’on part du principe que la médiation de dettes
vise à ce que le débiteur devienne plus autonome, afin
qu’il puisse prendre son sort entre ses mains, il devrait
aller de soi de fournir suffisamment d’informations au
débiteur. Toutefois, il ressort des expériences de la pra-
tique qu’il est souhaitable de concrétiser ce principe pour
le règlement collectif de dettes, afin qu’un même droit à
l’information soit garanti pour chaque débiteur dans le
cadre de cette procédure. C’est pourquoi nous propo-
sons ce qui suit:

1) Transmission des extraits de compte aux débiteurs

Il est souhaitable que le débiteur soit régulièrement
informé de l’évolution de sa situation financière. Afin de
ne pas trop augmenter la charge de travail du média-
teur de dettes, on n’a pas opté pour une augmentation
du nombre de rapports que doit rédiger le médiateur de
dettes. Par contre, il est proposé qu’une copie des ex-
traits de compte relatifs aux opérations effectuées dans
le cadre du règlement collectif de dettes soit périodi-
quement (trimestriellement) transmise au débiteur. Pour
le médiateur de dettes (ou son personnel administratif),
cela représentera peu de travail supplémentaire. Il est
éventuellement possible de se mettre d’accord avec les
banques pour que ces extraits soient envoyés en deux
exemplaires, à savoir, tant au médiateur de dettes qu’au
débiteur. Une autre solution pourrait éventuellement être
que le débiteur dispose d’une carte lui permettant uni-
quement de consulter les extraits de compte.

2) Obligation d’information active en ce qui concerne
le rapport

Il est également proposé que, dans les cas où un
rapport est établi, le médiateur de dettes en envoie, de
sa propre initiative, une copie au débiteur. Le débiteur
ne doit donc plus entreprendre de démarches pour sa-
voir si un rapport a été établi et en prendre connais-
sance. Le débiteur est donc mieux informé et, par con-
séquent, plus étroitement associé à la procédure, sans
que cela entraîne une augmentation significative de la
charge de travail du médiateur de dettes ou des frais de
procédure.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 1675/14, § 1, van het Gerechtelijk Wetboek
wordt aangevuld met het volgende lid:

«De schuldbemiddelaar bezorgt ten minste om de drie
maanden een kopie van de rekeninguittreksels betref-
fende de ontvangsten als bedoeld in artikel 1675/9, § 1,
4° en van de betalingen die daarmee verricht zijn aan
de schuldenaar.».

Art. 3

Artikel 1675/17, § 3, vierde lid, van hetzelfde wet-
boek wordt vervangen als volgt:

«De schuldbemiddelaar bezorgt een kopie van het
verslag aan de schuldenaar.  De schuldeisers kunnen
van dit verslag op de griffie ter plaatse kennis nemen.».

29 maart 2007

Magda DE MEYER (sp.a-spirit)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 1675/14, § 1er, du Code judiciaire est com-
plété par l’alinéa suivant:

«Le médiateur de dettes transmet au moins une fois
par trimestre une copie des extraits de compte relatifs
aux sommes reçues visées à l’article 1675/9, § 1er, 4°,
et des paiements ainsi effectués au débiteur «.

Art. 3

L’article 1675/17, § 3, alinéa 4, du même Code est
remplacé par l’alinéa suivant:

«Le médiateur de dettes transmet une copie du rap-
port au débiteur. Les créanciers peuvent prendre con-
naissance dudit rapport au greffe, sans déplacement.».

29 mars 2007
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TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Code Judiciaire

31 oktobre 1967

Art. 1675/14

§ 1er. Le médiateur de dettes est chargé de suivre et
de contrôler l’exécution des mesures prévues dans le
plan de règlement amiable ou judiciaire.

Le débiteur informe sans délai le médiateur de det-
tes de tout changement intervenu dans sa situation pa-
trimoniale après l’introduction de la requête visée à l’ar-
ticle 1675/4.

Le médiateur de dettes transmet au moins une
fois par trimestre une copie des extraits de compte
relatifs aux sommes reçues visées à l’article 1675/
9, § 1er, 4°, et des paiements ainsi effectués au débi-
teur.1

Art. 1675/17

[…]

§ 3. Le juge veille au respect des dispositions en
matière de règlement collectif de dettes. S’il constate
une négligence dans le chef du médiateur de dettes, il
en informe le procureur du Roi, qui apprécie les suites
disciplinaires qu’elle peut comporter, ou l’autorité com-
pétente visée au § 1er, 2e tiret, du présent article.

Chaque année, chaque fois que le juge le demande
et au terme du plan de règlement, le médiateur de det-
tes remet au juge un rapport sur l’état de la procédure
et son évolution.

L’état des frais, honoraires ou émoluments, visés à
l’article 1675/19, est inscrit au bas du rapport.

Le médiateur de dettes transmet une copie du rap-
port au débiteur. Les créanciers peuvent prendre
connaissance dudit rapport au greffe, sans dépla-
cement.2

TEXTE DE BASE

Code Judiciaire

31 oktobre 1967

Art. 1675/14

§ 1er. Le médiateur de dettes est chargé de suivre et
de contrôler l’exécution des mesures prévues dans le
plan de règlement amiable ou judiciaire.

Le débiteur informe sans délai le médiateur de det-
tes de tout changement intervenu dans sa situation pa-
trimoniale après l’introduction de la requête visée à l’ar-
ticle 1675/4.

Art. 1675/17

[…]

§ 3. Le juge veille au respect des dispositions en
matière de règlement collectif de dettes. S’il constate
une négligence dans le chef du médiateur de dettes, il
en informe le procureur du Roi, qui apprécie les suites
disciplinaires qu’elle peut comporter, ou l’autorité com-
pétente visée au § 1er, 2e tiret, du présent article.

Chaque année, chaque fois que le juge le demande
et au terme du plan de règlement, le médiateur de det-
tes remet au juge un rapport sur l’état de la procédure
et son évolution.

L’état des frais, honoraires ou émoluments, visés à
l’article 1675/19, est inscrit au bas du rapport.

Le débiteur et les créanciers peuvent prendre con-
naissance de ce rapport au greffe et sans déplacement.

1 Art.2: ajout
2 Art.3: remplacement
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Gerechtelijk Wetboek

10 oktober 1967

Art. 1675/14

§ 1. De schuldbemiddelaar wordt belast met de op-
volging en de controle van de in de minnelijke of ge-
rechtelijke aanzuiveringsregeling bepaalde maatrege-
len.

De schuldenaar stelt de schuldbemiddelaar onver-
wijld in kennis van iedere wijziging van zijn vermogens-
toestand die optrad na de indiening van het verzoek-
schrift bedoeld in artikel 1675/4.

Door toedoen van de schuldbemiddelaar wordt
ten minste om de drie maanden een kopie van de
rekeninguittreksels betreffende de ontvangsten be-
doeld in artikel 1675/9, §1, 4° en de betalingen die
daarmee verricht zijn aan de schuldenaar bezorgd.1

Art. 1675/17

[…]

§ 3. De rechter ziet toe op de naleving van de bepa-
lingen inzake de collectieve schuldenregeling. Stelt hij
een verzuim vast in hoofde van de schuldbemiddelaar,
dan geeft hij hiervan kennis aan de procureur des
Konings, die oordeelt welke tuchtrechtelijke gevolgen
zulks kan meebrengen of aan de in § 1, tweede streepje,
van dit artikel, bedoelde bevoegde overheid.

Ieder jaar, telkens de rechter het verzoekt en op het
einde van de aanzuiveringsregeling maakt de schuld-
bemiddelaar aan de rechter een verslag over omtrent
de stand van de procedure en haar verloop.

De staat van kosten, ereloon of emolumenten bedoeld
in artikel 1675/19, wordt opgenomen op het einde van
het verslag.

De schuldbemiddelaar bezorgt een kopie van het
verslag aan de schuldenaar.  De schuldeisers kun-
nen van dit verslag op de griffie ter plaatse kennis
nemen.2

BASISTEKST

Gerechtelijk Wetboek

10 oktober 1967

Art. 1675/14

§ 1. De schuldbemiddelaar wordt belast met de op-
volging en de controle van de in de minnelijke of ge-
rechtelijke aanzuiveringsregeling bepaalde maatrege-
len.

De schuldenaar stelt de schuldbemiddelaar onver-
wijld in kennis van iedere wijziging van zijn vermogens-
toestand die optrad na de indiening van het verzoek-
schrift bedoeld in artikel 1675/4.

Art. 1675/17

[…]

§ 3. De rechter ziet toe op de naleving van de bepa-
lingen inzake de collectieve schuldenregeling. Stelt hij
een verzuim vast in hoofde van de schuldbemiddelaar,
dan geeft hij hiervan kennis aan de procureur des
Konings, die oordeelt welke tuchtrechtelijke gevolgen
zulks kan meebrengen of aan de in § 1, tweede streepje,
van dit artikel, bedoelde bevoegde overheid.

Ieder jaar, telkens de rechter het verzoekt en op het
einde van de aanzuiveringsregeling maakt de schuld-
bemiddelaar aan de rechter een verslag over omtrent
de stand van de procedure en haar verloop.

De staat van kosten, ereloon of emolumenten bedoeld
in artikel 1675/19, wordt opgenomen op het einde van
het verslag.

De schuldenaar en de schuldeisers kunnen kennis-
nemen van dit verslag ter griffie en zonder verplaatsing.

1 Art. 2: invoeging
2 Art. 3: vervanging
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